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Regeste

VIE SEPAREE, OBLIGATION D'ENTRETIEN, OBLIGATION DE RENSEIGNER | 170
CC,173a.3CC,1764d.1ch.1CC

Erwagungen

E.41

L’ appelante reproche également au premier juge d’ avoir rejeté, sans motivation aucune, la
conclusion de son mémoire de plaidoirie finale du 29 janvier 2014 tendant a ce qu’ ordre soit
donné al’intimé de produire tout document pouvant larenseigner sur ses revenus, ses biens
et ses dettes, respectivement astreindre tous tiers a fournir les renseignements utiles a
produire les piéces nécessaires.

E.42

Lajurisprudence a déduit du droit d’ étre entendu garanti par I’art. 29 a. 2 Cst. (Constitution
fédérale de la Confédération suisse du 18 avril 1999 ; RS 101) le devoir de I’ autorité de
motiver sa décision afin que le destinataire puisse la comprendre, I’ attaquer utilement s'il y
alieu et que I’ autorité de recours puisse exercer son contréle. Pour répondre a ces
exigences, il suffit que le juge mentionne, au moins brievement, les motifs qui I’ ont guide,
de maniere a ce que I’ intéressé puisse se rendre compte de la portée de celle-ci et I attaquer
en toute connaissance de cause. L’ autorité n’a pas |’ obligation d’ exposer et de discuter tous
les faits, moyens de preuve et griefsinvoqués par les parties, mais elle peut au contraire se
limiter a ceux qui, sans arbitraire, lui paraissent pertinents (ATF 133 111 439 c. 3.3, JT 2008
| 4; ATF13011530c. 4.3; ATF 1291 232 c. 3.2, JT 2004 | 588). Le droit d' étre entendu
est une garantie constitutionnelle de nature formelle, dont la violation entraine I’ annulation
de la décision attaquée sans égard aux chances de succes du recours sur le fond (ATF 127 V
431 c. 3d/aa). Ce moyen doit par conséquent étre examiné en premier lieu (ATF 124 | 49,
SJ 1998 403) et avec un plein pouvoir d’examen (ATF 127 111 193 c. 3 et lajurisprudence
citée). Lajurisprudence permet toutefois de renoncer al’ annulation d’ une décision violant
le droit d’ étre entendu lorsque I’ autorité de recours dispose d' un plein pouvoir d examen lui
permettant de réparer le vice en seconde instance et lorsque I'informalité n’ est pas de nature
ainfluer sur le jugement (Haldy, CPC commenté, n. 20 ad art 53 CPC) ou sur la procédure,
le renvoi de la cause al’ autorité précédente en raison de la seule violation du droit d’ étre
entendu conduisant alors uniquement au prolongement de la procédure, en faisant fi de
I”intérét des parties a un reglement rapide du litige (TF 2P_20/2005 du 13 avril 2005 et les
réf. citées; TF 6B_2011 du 31 mai 2011).

E.43

L’ art. 271 CPC soumet les mesures protectrices de |’ union conjugale des art. 172 ssCC ala
procédure sommaire. |1 soumet également a cette procédure toutes une série de mesures —



comprises dans une notion large des mesures protectrices de I’ union conjugale —, dont en
particulier la demande de renseignements et de piéces d’ un époux envers son conjoint au
sujet de sesrevenus, de ses biens et de ses dettes au sensdel’art. 170 al. 2 CC (Hohl,
Procédure civile, Tomell, 2 e éd., nn. 1895-1896 et les réf. citées). La procédure de
mesures protectrices de I’ union conjugal e est une procédure sommaire au sens propre, qui
présente les caractéristiques suivantes : la cognition du juge est limitée alasimple
vraisemblance des faits et a un examen sommaire du droit ; il 'y apas de violation du droit
alapreuve (art. 29 a. 2 Cst.) lorsgue le juge parvient a se former une conviction de la
vraisemblance des faits en se fondant sur les preuves administrées ; ladécision est en
principe provisoire et est revétue d’ une autorité de la chose limitée (Hohl., op. cit. nn. 1900
a1904). En I’ espece, C'est ajuste titre que le premier juge S en est tenu ala vraisemblance
desfaitsallégués et qu'il a statué sur la base des preuves administrées, d' autant que la
demande de renseignements et de piéces en cause était une conclusion nouvelle qui, prise en
plaidoirie finale, était tardive (art. 230 a. 1 CPC applicable par analogie, vu I’ art. 219 CPC,
alaprocédure des mesures protectrices de |’ union conjugale). Il n'y avait ainsi paslieud’y
faire droit et |la demande de renseignements pouvait faire |’ objet d’ une nouvelle requéte.

E.5

SelonI’art. 311 a. 1 CPC, I’ appel doit étre motivé conformément al'art. 310 al. 1 CPC.

L’ appelant ne peut se contenter de renvoyer aux écritures précédentes ou aux moyens
soulevés en premiére instance ; il doit expliquer en quoi son argumentation peut influer sur
lasolution retenue par les premiersjuges (TF 4A_659/2011 du 7 décembre 2011 c. 3et 4, in
RSPC 2012 p. 128, SJ 2012 | 231; TF 5A_438/2012 du 27 ao(t 2012 c. 2.2, in RSPC 2013
p. 29 ; TF5D_148/2013 du

E. 10

janvier 2014). Lamotivation doit étre suffisasmment explicite pour que I’ instance d’ appel
puisse la comprendre aisément, ce qui suppose une désignation précise des passages de la
décision que le recourant attaque et des pieces du dossier sur lesquelles repose sa critique
(ATF 138111 374 ¢c. 4.3.1; TF4A_651/2012 du 7 février 2013 c. 4.2). L’ instance supérieure
doit pouvoir comprendre ce qui est reproché au premier juge sans avoir arechercher les
griefs par elle-méme, ce qui exige une certaine précision quant al’ énonce et a la discussion
des griefs (Jeandin, CPC commenté, n. 3 ad art. 311 CPC). Il ne saurait é&tre remédié aun
défaut de motivation de I’ appel par lafixation d’un délai aformedel’art. 132 a. 1 CPC, un
tel vice n'étant pas d'ordre purement formel et affectant I'appel de facon irréparable (TF

4A 651/2012 du 7 février 2013 c. 4.2; Jeandin, op. cit., n. 5 ad art. 311 CPC, pp.
1251-1252; Reetz/Theiler, Kommentar zur Schweizerischen Zivilprozessordnung,
Sutter-Somm/ Hasenbohler/L euenberger Hrsg, 2 e éd., Zurich 2013, n. 38 ad art. 311 CPC,
pp. 2166-2167). En I’ espece, |’ appelante conclut, sans motivation aucune, a une pension
mensuelle de 4'163 fr. 90. Deslors qu’ au regard de la jurisprudence citée, il ne suffit pas de
renvoyer aux moyens invoqués en premiéere instance et que le défaut de motivation ne peut
pas étre guéri par lafixation d’un délai aformedel’art. 132 al. 1 CPC, |’ appel ne satisfait
pas sur ce point al’ exigence de motivation et la conclusion est irrecevable. 6. En
conclusion, I’ appel doit étre partiellement admis et le prononcé réformeé en ce sens que
I”intimé contribuera al’ entretien de |’ appelante par le régulier versement d’ une pension
mensuelle de 2'160 fr., payable d’ avance le premier de chague mois en mainsde la
bénéficiaire, deset y comprisle 1 er mai 2010. L’ appelante arequis le bénéfice de

|’ assistance judiciaire pour la procédure d’ appel. Elle a été dispensée, le 21 mai 2014, de



I’avance de frais. Conformément al’art. 117 CPC, le droit al’ assistance judiciaire suppose
I”indigence du requérant et que sa cause ne soit pas dénuée de chance de succes. En

I’ espéce, il convient de donner une suite favorable alarequéte de I appel ante avec effet au 5
mai 2014, les conditions de I’ art. 117 CPC étant réalisées. L’ assistance judiciaire couvre les
fraisjudiciaires et | assistance d’ un conseil, en la personne de I’ avocat Michel Bertschy,
une franchise mensuelle de 50 fr. éant prévue. La part des fraisjudiciaires de I’ appel ante,
par 300 fr., est laissée alacharge de I’ Etat (art. 122 al. 1 let. b CPC). Le conseil d' office de
|’ appelante a droit a une rémunération équitable pour ses opérations et débours. Le 13 ao(t
2014, Me Michel Bertschy a dépose une « note d’ honoraires et frais & débours » pour la
période du 21 mars 2011 au 31 juillet 2014. L’ assistance judiciaire étant accordée desle 5
mai 2014, soit dés le jour du dépbt de I’ appel, |es opérations effectuées en lien avec la
procédure de premiére instance n’ ont pas a étre prises en compte. En I’ espéce, I" heure et les
guarante-cing minutes annoncées par Me Michel Bertschy en lien avec |’ appel (méme si les
opérations sont |égérement antérieures au 5 mai 2014) peuvent étre admises. Au tarif
horaire de 180 fr. pour I’ avocat (art. 2 RAJ[réglement sur I’ assistance judiciaire en matiere
civile du 7 décembre 2010 ; RSV 211.02.03]), I'indemnité d’ office de Me Michel Bertschy
peut étre arrétée a 315 fr. (180 fr. + 135fr.). S agissant du travail de |’ avocate-stagiaire, il y
alieu d’ arréter le nombre d’ heures effectuées en lien avec I’ appel a onze, compte tenu de

I’ absence de difficultés des questions traitées dans |’ appel et du temps passé en paralléle par
le maitre de stage. || n'y aen particulier pas lieu de compter a double les conférences
internes entre le maitre de stage et la stagiaire. En outre, parmi les opérations annoncées
dans la période du dépét de I’ appel, de nombreuses ne concernent pas |’ appel. Au tarif
horaire de 110 fr. pour I’ avocat-stagiaire (art. 2 RAJ), I'indemnité d’ office pour Me Tania
Sousa doit étre arrétée a 1'210 fr. (110 fr. x 11). L’ indemnité s' éléve en conséquence a 1'525
fr. (315 fr. + 1'210 fr.), montant auquel il convient d’ ajouter laTVA a8% par 122 francs.

S agissant des débours, ils sont arrétés a 150 fr., les frais de port indiqués par 160 fr. étant
manifestement trop élevés dans le cadre du seul appel et les frais de photocopies, par 50 fr.,
étant compris dans les frais généraux (CREC 14 novembre 2013/377), TVA en sus par 12
francs. L’ indemnité d’ office du conseil de |’ appelante s' éléve ainsi @ 1'809 fr. (1'525 fr. +
122 fr. + 150 fr. + 12 fr.). Compte tenu des difficultés de la cause, de|’ampleur du travail et
du temps consacré par I’ avocat (art. 3al. 2 TDC [tarif du 23 novembre 2010 des dépens en
matiére civile ; RSV 270.11.6]), la charge des dépens peut étre estimée a 2'500 francs. Vu
I”issue du litige — I’ appel ante obtenant partiellement gain de cause —, I’intimé verseraa

I appel ante des dépens de deuxiéme instance qui seront réduits de moitié et seront ainsi
arrétés a 1'250 francs. Par ces motifs, la Juge déléguée de la Cour d appel civile du Tribunal
cantonal, statuant a huis clos, prononce: |. L’ appel est partiellement admis. |1. Le prononcé
est réformé au chiffre Il de son dispositif commeil suit : 11. Dit qu'B.Q.

contribueraal’ entretien d' A.Q. par le régulier versement d’ une pension
mensuelle de 2'160 fr. (deux mille cent soixante francs), payable d’ avance le premier de
chague mois en mains de la bénéficiaire, des et y comprisle 1 er mai 2010. Le prononcé est
confirmé pour le surplus. I11. Larequéte d assistance judiciaire de I’ appel ante est admise,
Me Michel Bertschy étant désigné conseil d’ office avec effet au 5 mai 2014 dansla
procédure d' appel et A.Q. étant astreinte a payer une franchise mensuelle de 50 fr.
(cinquante francs) dés et y comprisle 1 er septembre 2014 a verser auprés du Service
juridique et |égidlatif, case postale, a 1014 Lausanne. 1V. Lesfraisjudiciaires de deuxieme
instance, arrétés a 600 fr. (six cents francs), sont laissés par 300 fr. (trois cents francs) ala
charge de I’ Etat et mis par 300 fr. (trois cents francs) alachargedel’intimé. V. L’indemnité



d office de Me Michel Bertschy, conseil de |’ appelante, est arrétée a 1'809 fr. (mille huit
cent neuf francs). VI. Labénéficiaire de |’ assistance judiciaire est, danslamesure de I’ art.
123 CPC, tenue au remboursement des frais judiciaires et de I’indemnité au consell d’ office
misalachargedel’ Etat. VII. L’intimé verseraal’ appelante la somme de 1'250 fr. (mille
deux cent cinquante francs) atitre de dépens. VIII. L’ arrét est exécutoire. Lajuge déléguée:
Le greffier : Du L'arrét qui précéde, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié
a: m Me Michel Bertschy (pour A.Q. ), m M.B.Q. . LaCour d appel
civile considére que lavaleur litigieuse est de supérieure a 30' 000 francs. Le présent arrét
peut faire I'objet d'un recours en matiére civile devant le Tribunal fédéral au sens des art. 72
SSLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribuna fédéral — RS 173.110), cas échéant d'un recours
constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF. Dans les affaires pécuniaires, le
recours en matiére civile n'est recevable que si lavaleur litigieuse séléve au moins a 15'000
fr. en matiére de droit du travail et de droit du bail aloyer, a 30'000 fr. dans les autres cas, a
moins que la contestation ne souléve une question juridique de principe (art. 74 LTF). Ces
recours doivent étre déposes devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent la
présente notification (art. 100 al. 1 LTF). Cet arrét est communiqué, par I'envoi de
photocopies, &: m Mme la Présidente du Tribunal civil del’arrondissement de La Céte. Le
greffier :
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